
11.3" THREADED BARREL SBR 1-7 TWIST - AR-15 11.3" BARREL
SBR ROUND THREADED 1-7 TWIST 5.56 NATO

Nearly two decades of building the finest custom tactical AR-15 rifles has
given Wilson Combat the insight to develop a comprehensive line of stainless
steel, match grade barrels that offer superior accuracy, reliability and
longevity for your next custom AR rifle project. All Wilson Combat Match Grade
AR-15 barrels are precisely crafted of the finest American-made 416R rifle
rated steel on computer-controlled equipment to their exacting list of
technical specifications. These proven barrels feature a hand-polished bore
and feed ramps and then complete a rigorous final inspection process that
ensures your new barrel will meet your most demanding expectations. All
barrels feature crisp CNC markings, precision muzzle crown and a chamber
and gas port optimized for reliability.  5.56 NATO was developed in the United
States and initially chambered in the M16 rifle. It is the standard cartridge for
NATO forces as well as many non-NATO countries. It is derived from, but not
identical to, the .223 Remington cartridge. Wilson Combat uses a NATO, mil-
spec chamber in their barrels that is reliable and safe to fire both 5.56 and
.223 Remington rounds. This common and easy-to shoot cartridge is ideal for
defense, training and small-medium game hunting. Tuned for outstanding
reliability, the Wilson Combat SBR (Short Barreled Rifle) Tactical is the
smallest Custom High Performance AR rifle barrel.  Highly portable and hard
hitting, the SBR Tactical upper will transform your registered lower into a
superior carbine for close quarters operation. Medium taper is ideal for high
rates of sustained fire.  You will love how quickly and easily the SBR Tactical
balances and shoots.  RECOMMENDED TWIST RATE FOR BULLET TYPE/WEIGHT
1:7 Twist: Match or hunting bullets in the 68gr - 80gr range    Chamber:  5.56
NATO Feed Ramps: M4 Style Finish: Matte Bead-Blasted Stainless Gas Block
Seat:  .750" Diameter by .920" Length - Dimpled for Set Screw Gas System:
Carbine Length Length: 11.3"" Material: Stainless Steel, Type 416R, Barrel
Grade Muzzle Threads: 1/2" x 28 Profile: SBR Tactical Rifling: 1:7, RH, Six
Groove, Precision Button Rifling Weight: 25 oz. NOTE: Use in conjunction with
Lo-Profile gas block for best reliability.

Attributes

Name: AR-15 11.3" BARREL SBR ROUND THREADED 1-7 TWIST 5.56 NATO
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 100040534
Mfr. No.: TR-556SBRCG11RT7
Barrel Weight: 1.5625 lbs
Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: SBR Tactical
Finish: Stainless Steel
Gas System Length: Carbine
Length: 11.3''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-7
Delivery weight: 0.726kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 400mm



UPC: 811826026750

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den 11.3" THREADED
BARREL SBR 17 TWIST WILSON COMBAT AR15
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den 11.3" THREADED BARREL SBR 17 TWIST WILSON COMBAT
AR15. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur Munition, die für das Kaliber 5.56 NATO geeignet ist.
Achte darauf, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, zu schießen.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Gassystems und der Kammer.
Bei Störungen oder Fehlfunktionen des Gewehrs, unterbrich sofort das Schießen und überprüfe das
Problem.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Laufs:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entferne den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen Lauf vorsichtig ein und ziehe alle Schrauben gemäß den Spezifikationen an.
Überprüfe die Ausrichtung und die Dichtheit des Laufs.

Verwendung des Gewehrs:2.

Lade das Gewehr mit der geeigneten Munition.
Stelle sicher, dass der Sicherungsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist zu schießen.
Nimm eine stabile Schießposition ein und ziele auf das Ziel.
Aktiviere die Sicherung erst kurz bevor du abdrückst.

Wartung:3.

Reinige den Lauf regelmäßig, um Ablagerungen zu entfernen und die Leistung zu optimieren.
Überprüfe alle Teile auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Programme zur Rückgabe oder Entsorgung von Feuerwaffen und Zubehör
in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie können dir helfen, Fragen zu klären und Unterstützung zu bieten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Risiken abdecken kann. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen triffst und die geltenden
Gesetze einhältst.



Safety Instruction Guide for the 11.3" Threaded
Barrel SBR 17 Twist AR15 Barrel
Introduction
Thank you for choosing the Wilson Combat 11.3" Threaded Barrel SBR 17 Twist AR15 Barrel. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully before using the barrel to ensure proper handling and maintenance.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the barrel is installed correctly before using your firearm.
Store the barrel and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Use only compatible ammunition as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to firearm malfunction.
Using incorrect ammunition can cause dangerous pressure levels.
Failure to maintain the barrel may lead to accuracy issues or safety hazards.

Avoiding Hazards:

Ensure that the gas block seat is properly dimpled for set screw installation.
Use the recommended twist rate of 1:7 for optimal performance with 68gr 80gr match or hunting
bullets.
Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the specified 5.56 NATO and .223 Remington
standards.
Do not modify the barrel or its components without consulting a qualified gunsmith.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the AR15 upper receiver.
Clean the threads of the upper receiver to remove any debris or old lubricant.
Align the new barrel with the upper receiver and gently screw it in, ensuring it is properly seated.
Tighten the barrel nut according to the manufacturer’s specifications.
Install the gas block onto the barrel, ensuring it is properly aligned with the gas port.
Secure the gas block with set screws, ensuring it is dimpled for stability.
Reattach any other components as necessary.



Usage:2.

Load the firearm with compatible 5.56 NATO or .223 Remington ammunition.
Always check the barrel and firearm for any obstructions before firing.
Fire the firearm in a controlled environment, following all safety protocols.
Clean the barrel regularly to maintain accuracy and prolong its lifespan.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for firearms and firearm components.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding your product, please refer to the manufacturer's website or
customer service. It is essential to have a reliable point of contact for any questions or concerns regarding the
safety and use of your firearm components.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Wilson
Combat 11.3" Threaded Barrel SBR 17 Twist AR15 Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws
to enhance your shooting experience. Thank you for choosing Wilson Combat for your firearm needs.



Guide de Sécurité pour le Canon SBR 11.3" Wilson
Combat AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le canon SBR 11.3" Wilson Combat AR15. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Il est
important de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du canon et des composants associés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de l'utiliser.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des munitions compatibles avec le canon, spécifiquement le 5.56 NATO ou .223
Remington.
Ne tire pas avec des munitions endommagées ou non conformes aux spécifications.
Assuretoi que le canon est correctement monté et sécurisé avant chaque utilisation.
Ne pointe jamais le canon vers une personne ou un animal.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises le canon.
Évite de tirer dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort) qui pourraient
affecter la performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l’arme est déchargée avant d'installer le canon.1.
Montage du Canon:2.

Retire l'ancien canon de l'AR15 en suivant les instructions du fabricant.
Fixe le canon SBR 11.3" en s'assurant qu'il est bien en place et sécurisé.
Vérifie que le filetage de bouche est correctement aligné.

Utilisation

Chargement: Charge le canon avec des munitions appropriées et vérifie que le chargeur est
correctement inséré.
Tir: Effectue des tirs en respectant les règles de sécurité. Garde un œil sur le comportement de l'arme
pendant le tir.
Entretien: Nettoie le canon régulièrement pour maintenir ses performances. Utilise des produits de
nettoyage adaptés aux canons en acier inoxydable.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le canon dans des déchets ménagers.
Consulte un centre de recyclage local ou un professionnel pour l'élimination appropriée des armes à feu
et de leurs composants.



Respecte les lois locales concernant l'élimination des armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter le site web de Wilson Combat pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions pour assurer une utilisation sécurisée de ton canon SBR 11.3" Wilson Combat
AR15. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il 11.3"
THREADED BARREL SBR 17 TWIST WILSON
COMBAT AR15
Introduzione
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso del 11.3" THREADED BARREL SBR 17
TWIST WILSON COMBAT AR15. È essenziale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente qualsiasi difetto o malfunzionamento al rivenditore o al produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'area di utilizzo sia sicura e priva di persone non autorizzate.
Segui sempre le linee guida relative alla manutenzione e alla pulizia.
Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto senza il supporto di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Canna1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la nuova canna nel supporto dell'arma e assicurati che sia ben fissata.
Controlla che la filettatura della bocca sia correttamente allineata e serrata a 1/2" x 28.

Uso del Prodotto2.

Carica solo cartucce 5.56 NATO o .223 Remington.
Verifica che la camera e le rampe di alimentazione siano pulite e prive di detriti prima di ogni
utilizzo.
Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni sessione di tiro per garantire che tutti i componenti
siano in buone condizioni.
Utilizza sempre un blocco gas a basso profilo per garantire la migliore affidabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali associati.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera di riciclare o smaltire in modo appropriato.
Consulta le autorità locali per le linee guida sullo smaltimento di armi e accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggerà te stesso, ma anche le persone intorno a te. La
sicurezza è fondamentale quando si utilizza un prodotto come il 11.3" THREADED BARREL SBR 17 TWIST
WILSON COMBAT AR15.



Säkerhetsinstruktioner för 11.3" THREADED
BARREL SBR 17 TWIST WILSON COMBAT AR15
Introduktion
Tack för att du valt 11.3" THREADED BARREL SBR 17 TWIST WILSON COMBAT AR15. Denna produkt är utformad
för att ge hög prestanda och tillförlitlighet. För att säkerställa säker användning och optimal funktion är det
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Förvara alltid vapnet på en säker plats, oåtkomligt för barn och obehöriga.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Var medveten om din omgivning och identifiera potentiella risker innan du skjuter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att pipan är korrekt installerad och att alla skruvar är åtdragna innan användning.
Använd endast ammunition som rekommenderas för denna produkt, nämligen 5.56 NATO och .223
Remington.
Undvik att skjuta med skadad eller defekt ammunition.
Använd ett lågt profil gasblock för bästa tillförlitlighet.
Utför regelbundet underhåll och inspektion av vapnet för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya pipan genom att följa dessa steg:

Placera pipan på underdelen.
Kontrollera att mynningstrådarna är korrekt inriktade.
Åtdra skruvarna enligt specifikationerna för att säkerställa att pipan sitter ordentligt.

Användning:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du börjar.
Ladda vapnet med rekommenderad ammunition.
Sikta noggrant och avfyra endast när du är säker på att du har ett klart skott.
Efter skjutning, rengör vapnet enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa lång livslängd och
funktion.

Avfallshantering
Kassera oanvänd eller skadad ammunition i enlighet med lokala bestämmelser.
Återvinn metall och andra material i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Förvara alltid ammunition och vapen på en säker plats tills de kan kasseras korrekt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera alltid att du
har den senaste informationen om produktens säkerhet och användning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa att din 11.3" THREADED BARREL SBR 17 TWIST
WILSON COMBAT AR15 används på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du bidrar till en säker och
ansvarsfull användning av ditt vapen.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň Wilson Combat AR15 11.3". Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, přečtěte si jej pečlivě a dodržujte všechny pokyny,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a porozumějte návodu k obsluze.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečnostními standardy
a postupy.
Kontrolujte výrobek před každým použitím na možné poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené náboje (5.56 NATO nebo .223 Remington) pro zajištění bezpečnosti a
výkonu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň správně namontována a zajištěna.
Nikdy nevystřelujte, pokud je hlaveň znečištěná nebo poškozená.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a sluchátka.
Udržujte hlaveň a zbraň v čistotě a suchu, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a vybavení.
Před instalací odstraňte všechny náboje ze zbraně.
Pečlivě připevněte hlaveň k spodní části zbraně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně usazena a pevně zajištěna.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Dbejte na to, aby byla zbraň vždy namířena bezpečně a mimo lidi.
Po použití vždy vyčistěte hlaveň a zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o likvidaci zbraní a střeliva.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu; kontaktujte odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že jste zvolili Wilson Combat pro vaše potřeby v oblasti zakázkových pušek. Vaše bezpečnost je naší
nejvyšší prioritou.
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